Morfin ă... 


Un mman puternic din zilele noastre, romanul otrăvii 
dulci, care ucide mii de vieţi omenești. - 

Goana omului după fericire a iscodit acea beţie 
care distruge trupul încetul cu încetul, lă sând în urmă 
tragedia necuprinsa a neantului Șutiete ca 0, j 

Un autor francez cu renume, 


Marcel Priollet. 


a redat in pagini de un stâșietor realism toată drama 
ce se naște de pe urma acelei pasiuni bolnave care Li 
stigmatizează veacul nostru. ; 


Morfină... 


e romanul de factură universală, o frescă vie a mo- 
ravurilor societății modeme, lipsită de parghia echili- 
brului moral. 


A apărut in vol, 94 al 
„Colecţisi celor 15 Lei“ 


și se allé de vânzare la librării şi vânzători de ziare. 
we an 


~ ‘Toate jurnalele de moda 


PENTRU 


SEZONUL DE PRIMAVARA 


au sosit la 
Librăria (G, HERTZ 
Calea Victoriei 5 


PETRE BELLU 


Autorul care a obținut cel mai mare tiraj atins 
viSodată în literatura românească, a terminat un nou 
roman, întitulat „CAZUL DOAMNEI PREDESCU“, care 

“ofa apare în curând în Editura Ig, Hertz, 


Pi 


inst. de Arie Gratice „Eminescu S. A., Str. Saligny No. 2 


E Petrică — marmură femeia, îngrozătă de felul 
ticSlosului de a-i vorbi. 7 ; 

— Gura! — tună însă trădătorul. — Să nu răs- 
punzi decât la ce am să, te întreb eu. Kassayné, 
spune-mi, setea, de câştig nu te-a împins cumva 
g'o vinzi pe Ilinca vreunuia din chiriaşi tăi, cari 
win pe aici pentru întâlniri de dragoste? 

Bitranei i se tăi răsullarea. Cum, cum pu: 
tuse să încolțească în mintea lui un asemenea, gând? 

Ea, ea s'o vândă cuiva pe aleasa lui Petrică? 

Dar nu era o nebunie chiar şi numai sä se gân” 
dească la. aşa ceva? i 

— Kassayné — tună trădătorul din nou, când 
văzu că bătrâna nu răspunde nimic. — Ce ai căutat 
la maiorul acela? Te-ai dus poate să vezi cum arată 
„marta”, după, co domniul ofițer şi-a. bătut joc de ea? 
Sau poate că te-ai dus să-ţi iei preţul târgului? Räs- 
punde, codoaşă bătrâni? Asad că am ghicit ade 
vărul? | i i is, tal 
Atat de cumplite i . se părură fostei Hangioaie! 
cuvintele acestea, încât nu mai avu putere să Ingane 
vreo vorbă, ci dădu doar din cap, în sema: de negare 

Lui Cara, însă, gândul acesta îi intrase ca un 
cui în cap si nu mai voia să iasă de acolo. 

— Minji, ticiiloasol — strigă, el. — M'ai mintit 
de când am intrat în casă. Oare nu mi-ai spus că 
[linca este în odaia zăbrelită, când tu ‘stial prea 
bine că fata nu mai este acolo? Qare nu te prefaceai 
că te trudeşti să găseşti cheia de la ușă, când tu 
ştiai prea bine că în dosul acelei uși nu se 
găseşte Tlinca? Si apoi... apoi, oare nu-fi dai seamă 
că toată povestea cu fuga Îlincăi este cusuta ca aţă 
albă? Spui că Ilinca a fugit. Cum a putut ‘ea oara să 
fugă, când fereastra are zăbrele şi când uşa e ips 
cuiati? Pe unde a fugit? Nu-i asa că a ebuit să 


fie cineva, care să-i dea drumul, care să-i deschidă ! 
uşa? Şi cine putea să fie acest cineva, dacă nu tu, 


care aveai cheia uşii? Ha, lia ha, ai vrut să faci ne- 


gustorie cu logodnica, mea? Negustorie de carne, vig?” 
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`“ Dar de astă dată ți s'a infundat, codoasă blestemată! 


Să-mi spui: îndată cui ai vândut-o pe Ilinca, fiindcă 
altfel, nu mai vezi răsărind soarele] ` 

Kassayné vru să spună ceva. Dar învinuirea a 
ceasta o scârbise, o doborise intr’atata, încât toată 
truda, ei de a prinde câteva cuvinte între buze, ră- 
mase zadarnică. i i 

Imprejurarea aceasta fu luată de Cara drept o 
mărturisire a vinei si ne mai îndoindu-se de vino- 
viitia bătrânei, o luă, de piept şi, începu s'o sgâl- 
țâie, strigând: =~ iz { 
i — Băspunde, cotoroanti bătrână, cui ai vân. 
dut-o pe Ilinca? Răspunde mai repede, căci numai 
dacă o găsesc nevătămată, mai ai sorți să scapi cu 
viata din mâinile mele. Altfel, peste două zile vei 
Yurmi cu cinci picivare de pământ drept tol (pătură), 

Dar bătrâna nu era în stare să facă altceva, 
decât să dea din cap şi să scoată sunete nearti- 
pu Nenorocita era şi îngrozită de halul de furie in 
care-l vedea pe Cara si era şi scârbită de groaznica 
învinuire pe care acesta îndrăsnea să i-o aducă ei, 
focmai ei, ea care ar fi fost în stare să-și dea, şi 
viaţa, numai să-l vadă pe el fericit. 
,  Neplutinja bătrânei de a rosti vreo vurbă, îl 
scoase însă pe Petre Cara din sărite. 

Infuriat peste măsură, mizerabilul urlă: 
— Răspunde, ticăloaso, răspunde, sau te stâng 
de gât! i i | ' ; 
Biata femeie dădu iarăși din cap, în semn, de 
negaro. i \ i 

Probabil, însă, că trădătorul lua’ aceasta, drept 
un refuz din partea ei de a vorbi, căci se repezi la 
ea, o apucă de gat și invepu să slang’ cu toatăi 
puterea. y i 

_ — Atunci mori, scorpie bătrână! — gerâşnea. cri- 

minalul. — Mori, bestie, care ai cutezat să te atingi 
de femeia, ce-mi plăcea: mie... Du-te pe lumea, cear 
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laltă şi mai vinde ibovnice şi sfinţilor din cer, sau 
dracilor din iad! 4 A 

Și părându-i-se, pe semne, că bătrâna nu moara 
îndeajuns de repede, isi scoase cuțitul dela brâu 
şi cu o sete sălbatecă, il infipse până la plăsele in 
pieptul nenorocitei. t i 

Sângele figni dropt în faja lui gi atunei, abia 
atunci, nemernicul îi dădu drumul, spre a'se șterge. 

Cu un horcăit groaznic fosta hangioaică, se pră- 
văli pe pat şi de acolo, jos, pe podea. 

Se sbitu de câteva ori, îşi recăpătă puterea de 
a respira, şi, odată cu sângele care îi năvăli si pe 
pe gură, dintre buzele ei ieşiră câteva frânturi de 
vorbă, care il făcură pe Cara să se oprească dù inju 
rături şi să se uite încă, odată la nenorocita ce se 
svareolea pe jos. 

— Ce ai spus? — întrebă el. 

. Iarăşi murmură bătrâna ceva. Din spusele ei se 
puteau înțelege însă numai următoarele cuvinte: 

~- Fiul meu... Mama ta... Ai ucis-o pa mama ta... 

O clipă Petre Cara se culremură. Pe urmă, însă, 
ranji, batjocoritor și, lovind-o cu piciorul, strigă: 

— Tine-ţi gura, codoașă bătrână, si ou căuta 
să mă păcălești pe mine, ca să-mi pară rin că te-am 
trimis pe lumea cealaltă! 

-- Fiul meu... eşti fiul mew — horcăia însă 
bătrâna şi, cu ultimele puteri cari îi mai rămăseseră, 
adăugă: 

— In saltea... povestea, mea... testamentul meu... 
Dar eu, mama ta, care ţi-am lăsat tot ce am agoni- 
sit... te blestem... să nu ai parte de averea care-ţi ră 
mâne... E prea târziu... nu mai pot schimba testa 
mentul... Dar să n’ai parte de banii pe cari ti-i Jas... 
şi. intr’o zi... să mori şi tu... sugrumat... în. jan, 
ghiat... Amin! 

Cu un horcăit înfiorător, cu un ultim val de 
sânge ce-i năvăli pe guru, bătrâna Kassayné îşi dădu 
sufletul, ucisă de propriul ei fiu. 
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46, — Preţul unei tăcen. 


Oricare alt om sar fi cutremurat, ar fi fost in} 
grozit, ar fi înebunit de groază, 

Nu însă Petre Cara, nemernicul care era menit 
ie joace un rol atât de trist în istoria revoluţiei dela 
184, 

O clipă, un minut, rămase încruntat, 

Nu de milă, nici de groază, ci de mânie. 

li era necaz că bătrâna murise, fără săi vor 
bească mai lămurit, fără, să-i dea oarecare amă- 
niunte. i f 
Kassayné pretinsese că este mama lui. Ii spusese 
chiar că ‘povestea lui stă, scrisă, întrun, testament, 
care-era ascuns in saltea. 

— Să yodom! oxclamă nomernicul, curios 
şi, fără pic de milă, fără nicio remuscare, dădu 
la o parte cu piciorul, cadavrul cald încă al bă- 
trànei și se repezi la pat. j 

"Cât ai clipi din ochi, acesta fa răvăşit, iar lâna, 
“din saltea ieși la iveală. i 
""Imfăşurat într'o cârpă, legat cu nenumărate no- 
"duri, testamentul zăcea întradevăr în mijlocul a- 
or lanis in 
i ara luă legăturica; se apropiă cu ea de lu 
mina lămpii oe câteva. al pin 

Două hârtii, două pergamente căzură din le- 
găturică. Amândouă la fel de mari, amândouă, scrise. 

Cara luă la întâmplare una din ele, pe care 
era, scris: 


„Să i se dea lui Peire Cara, fiul meu, după! 
ce voju muri, 


Şi încopu să-i itească cupringul, caro ora jar- 
matorul: 


"Pelrică, acum, după ce am murit $1 nu tre- 
ue să mă mai rusinez de lume, pot să-ți spun 
adevărul. 
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Du nu esti copilul Anet, soția tatarat tau, bA- 
trânul Petre. Mama ta adevărată sunt eu şi te-am 
născut aici, la Alba Tulia, într'o vreme când me 
batul meu era plecat de acasä. 

„Cum nu te puteam ține aici, după mii 
yea bărbatului meu, si cum între timp şi Ana 
murise, tatăl tău, bătrânul Petre, s'a mutat cu tine 
în Curechi, unde nud cunoștea nimeni şi unde pu- 
tea să spună că eşti copilul nevestei sale, 

„Lumea te crede fiul Anei. Tu însă, Petrică, 
esti fiul meu, sânge din sângele meu, carne din 


ja 


TY 


carnea mea. De aceea te fubesc ew atâta, de acecal 
îmi eşti mai drag decât lumina soarelui gi de aceea 
aş vrea să te am mereu lângă. mine. 

„Te vei fi întrebat de multe ori, de ce îmi 
eşti atât de drag şi de ce sunt gata oricând, să-ți 
implinese dorinţele. Acum ai răspunsul, Petrică, si 
ered că nu-ți pare rău că eu sunt mama ta, deoa- 
rece nimeni în lumea aceasta nu te-ar putea iubi, 
cât te iubesc eu. 

„De multe ori, când mă rugai, am fost ispitită 
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să-ți spun adevărul, Intotdeauna mă opream însă, 
la timp, deoarece îmi dădeam seamă, nu numai că 
aş fi ajuns de râsul lumii, dar și că mai ales {i-as 
fi stricat tie, căci oricine putea să-ţi strige în faţă 
că ești un copil din flori. 

„Aşa dar, am preferat să sufăr. chinurile de 
ate vedea departe de mine, decât să fiu vu aveca, 
care să-ți pricinuiese vreun rău. 

„Adeseori, cand vedeam cat de mult doreai să 
ştii, să cunoşti pricina, dragostei mele fată de tine, 
adeseori, Petrică maică, îmi vena să-mi pun capăt 
zilelor, ca rândurile acestea, să ajungă o clipă mai 
devreme în mâinile tale, Acum, însă, Dumnezeu a, 
hotărit să mă cheme lângă El si curiozitatea ta 
va fi mulţumită, 

„Mai înainte de a încheia aceste cele din urmă 
cuvinte pe care {i le spune mama ta iubitoare, tin 
să mai ştii, dragă Petrică, cum că tot ceea ce am 
făcut, de când a murit bărbatul meu, am făcut 
numai şi! numai pentru tine, pentru binele tău. 

„Pentru a-ţi lăsa tie o avere cât mai mare, 
am închis hanul, care nu mai mergea, şi am- în- 
ceput să închiriez odăi bogătașilor, cari aveau ne- 


voie de ele, pentru multumirea patimilor lor. Ca 


să nu fiu silită să cheltuiesc cu îmbrăcămintea, am 
rupt orice legături cu lumea si adeseori îmi tră- 
geam chiar şi de la gură, numai să-ţi pot lăsa tie 
o avere cât mai mare. Numai o singură 'risipă am 
făcut. O cunoşti. Rachiul de pere. Dar dacă beam, 
o făceam numai de dorul tău, numai să-mi uit 
durerea. despărțirii. Cred că mă vei ierta pentru a- 
ceastă cheltuială | 

„ȘI, acum, rămâi cu bine, scumpul meu co 
pil. Am o singură rugăminte: Din când în când, 
să te mai abaţi pe la mormântul mamei tale, care 
te-a iubit atâta si să rostesti o scurtă rugăciune, 
pentru odihna sufletului ei. 

„Dacă Dumnezeu va fi îndurălor cu mins, imi 
va ajuta ca in ultima clipă a vieţii să fii lângă 
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mine, ea să pot pleca in lumea cealaltă, în minte 
cu chipul tău! k 

„Rămâi cu bine, Petrică, şi binecuvântarea mea’ 
să te urmeze toată viata, cum ţi-o dau acum şi cum 
o vdiu rosti şi pe patul de moarte!” 


Cum o va rosti pe patul de moarte? $ 

Sărmana bătrână, care se îndeletnicise cu ceal 
mai înjositoare meserie, numai să poată aduna avere 
pentru acest fiu! De unde să ştie ea, de unde să 
bănuiască ea că în loc de binecuvântare, fiul acesta 
o va sili să rostească cel mai înfiorător blestemt 
De unde să bănniască ea, că fiul acesta atât de 
iubit, atât de idolatrizat, va fi ucigaşul ei! i 

Dar acum, după ce aflase cine era femeia pe 
care o omorise, după. ce aflase că femeia aceasta 
se jertfise o viață întreagă, numai pentru binele 
lui, după ce aflase că Mamei Roji îi părea raw 
chiar şi de păhărelul de rachiu, pe care-l bea din 
când în când, tot de dorul lui, ce făcea acest fiu% 

Işi frângea el mâinile de remuşeare, își smul- 
gea părul din cap de durere, sau, sufletul fiindu-i 
mai putin îndurător, se uita doar cu părere d 
rău la, aceea, care se jertfise pentru el? 

Nu, nici n'avea. remuşcări, nici nu suferea că 
şi-a ucis mama, uici măcar nui părea rau că a 
săvârşit această faptă, cea mai îngrozitoare dintra 
toate crimele. i 

El se uită doar încă odată, nepăsător, la ia: 
davrul de la picioarele sale si nu-și dădu nici mă“ 
car osteneala să acopere trupul însângerat al ace- 
leia care-l aduse pe lume. 

Apoi, ridică din umeri, fără să rostească un 
cuvânt, aşeză pe masă pergamentul şi-l luă pe ce- 
lalalt. j i 

Tl desfăcu și ochii începură să-i lucească, de 
bucurie, când citi: 


A „Eu, Rozalia Kassay, mbera şi de nimeni st 
lită, în deplina stăpânire a tuturor simţurilor mele; 
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hotărăsc ca întreaga mea avere să rămână, după 
moartea mea, lui Petre Cara, fiul lui Petre Cara 
bitranul, care locuiește în comuna Curechi. 

` „Această avere va fi a Ini Petre Cara tânărul, 
chiar şi mai inainte, dacă va voi el. Pe simpla 
arătare a acestui pergament, notarul meu, care a 
legalizat pergamentul de faţă, va întabula (inscrie) 
averea pe numele lui Petre Cara cel tânăr. 

„In afară de casa în care locuiesc eu, averea 
mea este alcătuită din treizeci de mii de fiorini, 
aflători la domnul notar Arpad Kormos, din Strada 
(Lungă, No. 236, şi banii pe cari îi voiu mai aduna 
între timp şi cari se vor găsi în sertarul din mijloc 
al. serinului. | 
(ip At astăzi, la 20 ale lunii Februarie, anul 


Urma iscilitura bălrânei, apoi stampila și sem: 
nătura notarului, care legalizase actul. 

— Treizeci de mii de fiorini! — murmur’. cri- 
minalul cu un rânjet de diabolică, bucurie. — Casa 
mai face si ea vreo două mii de fiorini... Nu-i rău... 
Tată-mă deodată, bogătaş: : 

„Dar să vedem ce a mai adunat bătrâna in 
gase ani. Fiindcă testamentul este făcut în 1778. 

Cu aceste cuvinte, trădătorul şi ucigașul Petre 
Cara se apropiă de cadavru si, fără niciun fel de 
scârbă, sau milă, începu să scotocească prin bu- 
zunarele bătrânei. 

Ta curând legătura, cu chei ieşi la iveală şi apoi, 
peste câteva clipe, sertarul din mijloc al scrinului 
fu deschis, i 

‘Nemernicul vâri mana şi scoase mai intai un 
siculet. i 


U desfăcu şi ochil incepură sări sclipeasct în ` 


tocmai ca focul iadului. 

Mai căută si mai scoase încă, patru asemendi 
siculete, toate pline cu aur. 

Afară de asta, ticălosul mai găsi dovezi sorist? 
prin care mai mulți orăşeni, în deosebi negustori 
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tecunoşteau că datorează bătrânei sume, care îmi 
preună făceau alte vreo două mii de fiorini. 

— Drace! — murmură criminalul, cu nespusă 
bucurie. — Niciodată nu mi-aş fi închipuit că co 
doşlâcul poate aduce asemenea câştiguri! Ştiu că 
a lucrat bătrâna, nu glumă! A făcut din mine din- 
tr’odat& un bogătag! Pentru asta am s’o înmormâin: 
tez cu patru cai... AM S'O... 

Ticdlosul se încruntă deodată. 

Vitandu-se la cadavru, văzu balta de singe, 
văzu rana adâncăi din pieptul nenorocitei ` 
mame si isi dădu seamă că situația lui nu era 
dintre cele mai uşoare. i 

Oricine putea să bănuiască îndată, că el o wÈ 
sese pe bătrână. Chiar dacă ar fi aşezat cadavrul 
în ai chiar dacă ar fi spălat urmele de sânge 
tot nu putea să tăgăduiască crima, deoarece Pe 
rent, servitorul, îl văzuse intrând în odaia bătrânei, 

Dar nu numai atât. Ferent îl mai văzuse şi 
furios, ba îl mai şi bituse pe Ferent, de necaz că 
pu ştie să-i spună unde este Ilinca. 

Aşa dar, crima nu mai putea fi tăgăduită, 

In consecinţă nu-i rămânea altceva de făcut, 
decât să ia cu el banii pe cari bătrâna îi avea în 
casă şi să dispară. i | 

Dar vare aveasta era o soluţie? 

Chiar dacă dispărea, Ferenţ tot putea să-l dea 
de gol. REST ! x 

Afară de asta, fără îndoială că-l mai văzuseră 
si alţii intrând în casă, | s 

Pe urmă, de ce să renunțe la cei treizeci de 
mii de fiorini de la notar si la casă? 

N’ar fi fost o prostie? 

Dar cum să iasă din încurcături? 

Ticălosul se gândi, își hămâulă mintea, însă 
nu-i veni in cap nicio idee, care să-l scape. 

Dimpotrivă, îşi dădea seamă tot mai mult ef 
chiar dacă dispărea, de vreme ce crima se, descope 
rea gi se afla că el a fost ucigagul, jandarmii vor 
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porni pe urmele lui şi mai curând sau mai târziu, 
tot în temniţă ajungea. 

Trebuia deci, cu orice preţ, să găsească ceva 
care să-l scape, ceva, care să-l a să ‘Agr iasă 
fapta. 

Mai întâi de toate, ticălosul on duse la uşă 
și 0 încuiă, ca servitorul să nu intre.pe neaşteptate, 
i ă la masă şi începu să se gândească, 


Intr'un târziu, trecuseră poate două ceasuri, de 
cand murise bătrâna, privirile nemernicului, căzură 


em scrisorii pe care i-o adresase Kassayné si 
care stătea deschisă in fata lui, pe masă. 

Şi atunci, criminalul tresări. 

Nu citise el oare în scrisoarea aceasta cevasi 


ceva ce parcă si acum îi mai suna în arechi? 
Cu mâini infrigurate, : ticălosul luă pergant 
şi. începu să-l recitească. 
Deodată, ochii lui mici, de viezure,se ee 
seră mari şi pumnul îi căzu cu putere pe masăa 
— Asta e! — mormăi el. — Ştiam eu că este 
ceva, Aici baba spune lămurit: „Adeseori, când yg, 
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deam cât de mult doreai să ştii, să cunoşti pricina 
dragostei mele faţă de tine, adeseori, Petrică maică, 
imi venea să-mi pun capăt zilelor, ca rândurile ace- 
stea să ajungă o clipă mai de vreme în mâinile 
tale!” f 
Bravo! — strigă criminalul şi începu sk sară 
în sus de bucurie. — Bătrâna a lost atât de cum se 
cade, încât să se gândească să mă scoată din în- 
curcătură, chiar şi dacă as omori-o! Dar stai, parcă 
şi în testament' spune asa ceva! 
Cara luă, repede testamentul şi începu at s 
citească şi pe acesta. A A Ati 
„Firește! — ran. i el, în curând. — Si aici Spune” 
tot atât. de lămurit: „Această avere va fi a lui, 
Petre Cara, tânărul, chiar şi mai înainte, dacă va. 
voi el’, Dar nici că se putea mai bine! Bătrâna se! 
muncea adeseori cu gândul de a se sinucide. O` 
mărturiseşte singură.. Ce este’ deci mai. firesc ca,’ 
într’o bună zi, babia să-şi fi dus la îndeplinire acest’ 
gând? A vrut ca mărturisirea ei să ahon mai re-, 
pede în mâinile mele si şi-a pus capăt zilelor, fi dick 
îi era ruşine de mine si bere a mărturisească 
păcatul, în viaţă fiind. 1. 
Minunat! Testamentul vine Gobi să mă ae 
Pentru ee s'o fi ucis eu pe bătrână, dacă averea, 
„ei putea să fie a mea și atâta timp cât tria ca?, 
Nu aş fi avut deci niciun aem so ucid! Po- 
vestea cu Ilinca n'o ştie nimeni. Ba o ştie Ferenţi, 
Dracu’ să-l ia... Dar cu-ăsta o scot eu la. capătl... 
| Inyeselindu-se deodată, cu toate. că numai, cu 
două ceasuri mai mainte îşi ucisese mama, crimi- 
nalul şi trădătorul de neam: se gândi. să- si doel 
la îndeplinire planul ce-l născocise. ' | 
| Pir, mustrări de cuget, el se aplecă, o odă i) 
moartă de mâini şi o ridică în pat. | 
i » Ridică apoi de pe jos pumnalul însâhperat si il 
ağeză în pat lângă mâna dreaptă a bătrânei. : 
Si Pe urmă luă o scoarță şi acoperi balta de 
sânge din fata patului, acoperi cadavrul cu un cea 
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şaf, so mai uită odată prin: odaie si porni în spre 


| 

Invarti cheia în broască, dar când să, pună 
uri pe clanță, spre a deschide ușa, se mai opri 
odată: i j 
— Mii de draci! — mormăi ticălosul. — Dar 
pentru asta. trebue să arăt scrisoarea, in care bă- 
trâna spune că sunt fiul ei, copilul ei din flori... 
Biata babă a fost atât de cum se cade, încât în 
testament nu aminteşte nimic că sunt fiul ei, numai 
ca lumea, să nu râdă de mine... 


"După o clipă de gândire însă, nemernicul ridică se 


din umeri şi zise: ; al 
_ — Şi la urma urmelor, puțin îmi pasă mie, 
dacă lumea o să-mi spună că sunt copil din floril 


Eu nu sunt atât de ruşinos ca babal Si afară de . 


asta, când se va allu că am moştenit peste o aut) 
de mii de fiorini, să vedem cui îi va mai da mâna 
să spună: foachiu (copil din flori)! { 

Cu aceste cuvinte apis pe clanti sf deschi- 
zând ‘usa, strigă: 

— Ferenţ... Ferent, vino! 

O uşă se deschise undeva, și peste câteva clipe 
servitorul se ivi prin intunerec. i 

Omul, amintindu-și însă de loviturile ae mai 
mainte, mm îndrăsni să se apropie prea mult, ci 
rămase mai la o parte. 

— Ai poruncit. ceva? — întrebi el morocăinbs, 
dar şi fricos. ` 
— Vino maï aproape, Ferenţ — răspunse tick 


Mosul, cu glasul mieros, — Nu te teme, căci nmw, - 


mă mai gândesc acum la Ilinca. O mare menoros 
cite a căzut pe capul meu! Vino în casă, Fereriţ, 
căci tie vreau să-ți spun cel dintâi nenorocirea mea, 
ca să-ți dovedesc căzmi pare rău că te-am bătut 
pliuri, ` i 

Servitozului, însă, nu-i venea să creadă în asi< 
gurările aceluia, pe care ura și-l dispretuia, fiindcă 
îşi închipuise că între of si bătrână existau ascunse 
legături de dragoste, Altfel nu-şi putea, tälmäci bietal 
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om dragostea fără margini, pe care Kassayné io 
ariitp lui Cara. a 
—Spune-mi, ce poruncesti, domnule Petre — 
că eu n'am ce căuta în casă — răspunse el deci., 
— Dimpotrivă, trebue să vii — zise însă, Cara 
căci singur eu nu mai pot rămâne în odaia aceasta, 
La auzul acestor cunvinte servitorul ciuli ure- 
chile. ; i 3 
— De ce, domnule Cara? — întrebă el. Sau te-ai 
certat cu doamna? i NETA 
A — Nu m'am certat, tu știi doar foarte bine că 
bu nu mă certam niciodată cu Mama Roji — zise 
criminalul cu prefăcută tristețe. Dar îți spun că mil 
s'a întâmplat o nenorocire. Vino şi vei vedea. , 
Ferent se mai codi puţin. După aceea isi duse 
mâna, la chimir, unde isi purta cuțitul şi intră in 
casă. 4 
Deocamdată, însă, nu băgă de seamă nimic, de- 
oarece Cara, avusese grijă să acopere cadavrul cu 
un cearșeal. 
Acum. criminalul închise uşa, se aşeză pe un 
scaun şi-l pofti şi pe Ferenţ să ia loc în fafa, lui, 
Servitorul se codi, dar în cele din urmă se 
aşează, fără însă de a-şi lua mâna de la chimin, 
— Ferent — Ai zise ticălosul, prefăcându-se abă- 
tut — citeşte asta. 
Cara întinse servitorului scrisoarea lăsată! do 
Kassayné. +! Midi tusa 
— De geaba mi-o dai mie, că eu nu ştiu si 
citesc! — răspunse servitorul. Mai bine mi-ai spune, 
ce e cu salteaua asta cu lâna răvăşilă. 
` Spunând aceste cuvinte, Ferenţ se uită piezig 
la Cara. A 
© €Picălosul se cam încurcă, însă în cele din. 
farm’ răspunse: | KAPE si 
if _ — Vom ajunge şi acolo. Mai întăi, am să-ţi cites 
scrisoarea, asta, căci altfel n'ai să înţelegi ce Sa pe 
trecut aici, ) Vet j 
ea Cu aceste cuvinte apropi% scrisoarea, de lampă 
Și o. cfu de la început până la sfârsit - SP nu 
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erent deschise ochii mari si se vedea lămurit 

ci, destăinuizile, scrisorii-îl mirau peste măsură. 
„ “Aşa dar — îşi zicea el — Cara este fiul bă- 
trânei. De-aici dragostea aceea mare! Si eu care 
credeam că bătrâna se dăduse la blestem4{ii! Spunea 
Jumea că ar. avea pe undeva un copil din flori... Dar |») 
de unde să-mi închipui eu că acest copil este chiar 
Nalahul acesta, care tot venez, pe la noi? 

— Acum — urmă criminalul, după ce sfârși de 
citit — tu ştii că astăzi am fost tare amărât, când 
am văzut că Ilinca a dispărut. Mania mea era tât) 
de mare, încât orbit, cu desăvârşire, nu mi-am mai 
dat seamă ce fac si te-am, lovit chiar şi pe tine. 
¢ — Şi încă cum! — „exclamă Ferent. Si acum 
mai simt... 

— Nu-i nimic, Ferent dragă — îl intrerupse tis 
călosul, cu glas împăciuitor; — Am să te răsplătese 
pentru suferința pe care ţi-am pricinuit-o. Actas însă 
ascultă mai departe... 

„Furios, cum eram, am intrat la Russie care 
ates tu sa ke era mama mea şi i-am spus: 

Sau ă Roji, tu'ai vândut-o pe Tinca unuia. 
dinte chiriaşii 

„Biata femeie a shit 'atunci să plângă si 
numai deodată, se repede la pat, scoate salleaua si 
începe s'o taie cu un cuţit. 

i Eu ma uitam ainrit la ceea ce face şi-ţi mars 
Ai eee, că la început oredeain că biata bătrână a 
înebunit. 

„Care nu-mi fu, însă, mirarea, când din lâna; 
coasă, din saltea, mama, desprinse o legăturică, 
jaceea de pe masă și întinzându-mi-o, îmi zise: 

„— Citeşte ce-i scris aici şi vei vedea dacă este 
cu putinţă ca eu s'ovând pe aceea, pe care ta vegi 
„Bo iei de nevastă. | 

„Luaï legăturica, ‘mi apropiai de masă și, la 
Aumina, lămpii; ii sii citesc... 
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